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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 210/2019
z dnia 27 wrze$nia 2019 r.
zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) oraz zalgcznik II (Przepisy
techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG [2023/15]
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
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W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia
15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapew-
nienia stosowania prawa zywnos$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdro-
wia rodlin i $rodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 10692009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014,
(UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady
98/58/WE, 1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG,
90/425/EWG, 91[496/EWG, 96/23|/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92[438/EWG (rozporzadzenie
w sprawie kontroli urzgdowych), sprostowane w Dz.U. L 137 z 24.5.2017, s. 40 (').

Rozporzadzenie (UE) 2017/625 uchyla ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 r. rozporzadzenia (WE)
nr 854/2004 () i (WE) nr 882/2004 (), dyrektywy 89/608/EWG (), 89/662[EWG (), 90[425[EWG (),
91/496/EWG (), 96/23/WE (%), 96/93|WE (°) 1 97/78/WE (1) oraz decyzje 92/438/EWG ("), ktére sg uwzglednione
w Porozumieniu EOG i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od
dnia 14 grudnia 2019 .

Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa zawierajacego przepisy w zakresie zdrowia roélin. Prawodawstwo doty-
czace zdrowia ro$lin nie wchodzi w zakres Porozumienia EOG, a przepisy dotyczace zdrowia roélin nie maja zasto-
sowania do pafstw EFTA.

Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa zawierajacego przepisy w zakresie Zywych zwierzat z wylaczeniem ryb
i zwierzat akwakultury. Prawodawstwa w zakresie zywych zwierzat z wylaczeniem ryb i zwierzat akwakultury nie
stosuje si¢ do Islandii, jak okreslono w zalaczniku I do Porozumienia EOG rozdzial I czg¢s$¢ wprowadzajgca ust. 2.

Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych, pasz oraz $srodkéw spozywczych. Pra-
wodawstwa dotyczgcego spraw weterynaryjnych, pasz oraz §rodkéw spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu
na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy Wspoélnotg Europejska a Konfederacja Szwaj-
carska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalgcznika I oraz
we wprowadzeniu do rozdzialu XII zalgcznika Il do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ w zwiazku
z tym do Liechtensteinu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I oraz Il do Porozumienia EOG,

Dz.U.L952z7.4.2017,s. 1.
Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 206.
Dz.U.L 165z 30.4.2004,s. 1.
Dz.U.L 3512z 2.12.1989,s. 34.
Dz.U.L 3957 30.12.1989,s. 13.
Dz.U.L 224 7 18.8.1990, s. 29.
Dz.U.L 268z 24.9.1991, s. 56.
Dz.U.L 125z 23.5.1996,s. 10.
Dz.U.L13z16.1.1997,s. 28.

) Dz.U.L 247z 30.1.1998,s.9.

Dz.U.L 24372 25.8.1992,s.27.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. wrozdziale I cz¢$¢ 1.1 po pkt 11a (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1918) wprowadza sig, co nastepuje:

,11b. 32017 R 0625: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowa-
nia prawa zywnoS$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin
i $srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001,
(WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady
98/58/WE, 1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG
(rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1), sprostowane w Dz.U. L 137
2 24.5.2017, 5. 40).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych dostoso-
wan:

a) przepisy rozporzadzenia dotyczace zdrowia roslin nie maja zastosowania do pafistw EFTA;
b) art. 27 ust. 3 stosuje si¢ z nastepujacymi dostosowaniami:
i. panstwa EFTA wprowadzajg jednocze$nie z pafistwami cztonkowskimi UE $rodki odpowiadajace $rod-
kom wprowadzonym przez panstwa czlonkowskie na podstawie odpowiednich aktéw wykonawczych

przyjetych na podstawie niniejszego przepisu;

ii. w przypadku trudnosci zwigzanych ze stosowaniem aktu wykonawczego zainteresowane panistwo EFTA
niezwlocznie zglasza je Wsp6lnemu Komitetowi EOG;

iii. zastosowanie niniejszego przepisu pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wprowadzenia przez pan-
stwo EFTA jednostronnych $rodkéw ochronnych do czasu przyjecia aktéw wymienionych w ppkt i;

iv. Wspdlny Komitet EOG moze uwzgledni¢ akty wykonawcze;

¢) wart. 44 ust. 5 iart. 76 ust. 1 po stowach »tego rozporzadzenia« dodaje si¢ stowa »lub zgodnie z islandzkimi
i norweskimi procedurami celnymic;

d) wart. 64 ust. 1 po stowach »rozporzadzenia (UE) nr 9522013« wprowadza sig, co nastepuje: »lub zgodnie
z islandzkimi i norweskimi procedurami celnymic;

e) niezaleznie od postanowien zawartych w protokole 1 do niniejszego porozumienia w art. 108 ust. 11 2 po
stowie »Komisja« dodaje si¢, co nastepuje: »oraz, w przypadku panstw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA¢

f) art. 124 nie ma zastosowania do pafistw EFTA;

g) niezaleznie od postanowien zawartych w protokole 1 do niniejszego porozumienia w art. 141 ust. 1 po sto-
wie »Komisja« dodaje si¢, co nastepuje: »lub, w przypadku panstw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA«

h) w zalgczniku I dodaje sig, co nastepuje:
»29. Terytorium Islandii.
30. Terytorium Krélestwa Norwegii, z wyjatkiem Svalbard.».

Akt ten ma zastosowanie do Islandii w odniesieniu do obszaréw, o ktérych mowa w ust. 2 czeici wprowadzaja-
cej.”;
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2. wrozdziale I, czes¢ 9.1 pkt 2a (rozporzadzenie Rady (WE) nr 1099/2009), w rozdziale I czes¢ 7.1 pkt 9b (rozporzadze-
nie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009) i pkt 12 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999/2001) oraz w rozdziale I pkt 40 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 396/2005)
dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

-~ 32017 R 0625: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
(Dz.U.L 952z 7.4.2017,s. 1), sprostowanym w Dz.U. L 137 z 24.5.2017, 5. 40.”;

3. wrozdziale I cz¢$¢ 9.1 pkt 6 (dyrektywa Rady 98/58/WE), 8 (dyrektywa Rady 1999/74/WE), 10 (rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1/2005), 11 (dyrektywa Rady 2008/120/WE), 12 (dyrektywa Rady 2008/119/WE) i 13 (dyrektywa Rady
2007/43|WE) dodaje si¢, co nastepuje:

., Zmienione:

— 32017 R 0625: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
(Dz.U.L 952 7.4.2017,s. 1), sprostowanym w Dz.U. L 137 z 24.5.2017, 5. 40.”;

4. wrozdziale II po pkt 31p (decyzja Komisji (UE) 2008/6 54/WE) wprowadza sie, co nastepuje:

,31q. 32017 R 0625: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowa-
nia prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin
i $srodkéw ochrony roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001,
(WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 6522014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady
98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43|WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 8822004, dyrektywy Rady 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496[EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG
(rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1), sprostowane w Dz.U. L 137
z 24.5.2017, s. 40).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostoso-
wan:

a) przepisy rozporzadzenia dotyczace zdrowia roslin nie maja zastosowania do pafistw EFTA;
b) art. 27 ust. 3 stosuje si¢ z nastgpujacymi dostosowaniami:

i. panistwa EFTA wprowadzajg jednocze$nie z pafistwami cztonkowskimi UE $rodki odpowiadajace $rod-
kom wprowadzonym przez panstwa czlonkowskie na podstawie odpowiednich aktéw wykonawczych
przyjetych na podstawie niniejszego przepisu;

ii. w przypadku trudnosci zwigzanych ze stosowaniem aktu wykonawczego zainteresowane panstwo EFTA
niezwlocznie zglasza je Wspdlnemu Komitetowi EOG;

iii. zastosowanie niniejszego przepisu pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wprowadzenia przez pan-
stwo EFTA jednostronnych $rodkéw ochronnych do czasu przyjecia aktéw wymienionych w ppkt i;

iv. Wspdlny Komitet EOG moze uwzgledni¢ akty wykonawcze;

¢) wart. 44 ust. 5iart. 76 ust. 1 po stowach »tego rozporzadzenia« dodaje si¢ stowa »lub zgodnie z islandzkimi
i norweskimi procedurami celnymic;

d) wart. 64 ust. 1 po stowach »rozporzadzenia (UE) nr 952/2013« wprowadza sig, co nastgpuje: »lub zgodnie
z islandzkimi i norweskimi procedurami celnymic;

e) niezaleznie od postanowien zawartych w protokole 1 do niniejszego porozumienia w art. 108 ust. 1 i 2 po
stowie »Komisja« dodaje si¢, co nastepuje: »oraz, w przypadku panstw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA«

f) art. 124 nie ma zastosowania do pafistw EFTA;
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g) niezaleznie od postanowien zawartych w protokole 1 do niniejszego porozumienia w art. 141 ust. 1 po sto-
wie »Komisja« dodaje si¢, co nastepuje: »lub, w przypadku panstw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA¢

h) w zalaczniku I dodaje sig, co nastepuje:
»29. Terytorium Islandii.
30. Terytorium Krolestwa Norwegii, z wyjatkiem Svalbard.«”;

5. w rozdziale T czg$¢ 7.1 skresla sie tekst dostosowania B w pkt 12 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999/2001) ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 r,;

6. tekst pkt 1 (dyrektywa Rady 89/662[/EWG), 2 (dyrektywa Rady 90/425/EWG), 3 (dyrektywa Rady 89/608/EWG), 4
(dyrektywa Rady 97/78/WE), 5 (dyrektywa Rady 91/496/EWG), 6 (decyzja Rady 92[438/EWG), 9 (dyrektywa Rady
96/93/WE), 11 (rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) i 12 (rozporzadzenie (WE)
nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale I czg$¢ 1.1, pkt 2 (dyrektywa Rady 96/23/WE) w rozdziale
I czes¢ 7.1 oraz pkt 31j (rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale II skresla sig
ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 r.

Artykut 2

W zalaczniku II do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1. w rozdziale XII po pkt 163 (rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/2158) wprowadza si¢, co nastepuje:

,164. 32017 R 0625: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowa-
nia prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczgcych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin
i $rodkéw ochrony roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001,
(WE) nr 396/2005, (WE) nr 10692009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 11512012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady
98/58/WE, 1999/74/WE, 200743[WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23|WE, 96/93/WE i 97/78WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG
(rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1), sprostowane w Dz.U. L 137
2 24.5.2017, s. 40).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostoso-
wart:

a) przepisy rozporzadzenia dotyczace zdrowia roslin nie majg zastosowania do pafistw EFTA;
b) art. 27 ust. 3 stosuje si¢ z nastepujacymi dostosowaniami:

i. panistwa EFTA wprowadzaja jednocze$nie z panstwami cztonkowskimi UE $rodki odpowiadajace $rod-
kom wprowadzonym przez panstwa czlonkowskie na podstawie odpowiednich aktéw wykonawczych
przyjetych na podstawie niniejszego przepisu;

ii. w przypadku trudnosci zwigzanych ze stosowaniem aktu wykonawczego zainteresowane pafistwo EFTA
niezwlocznie zglasza je Wspdlnemu Komitetowi EOG;

iii. zastosowanie niniejszego przepisu pozostaje bez uszczerbku dla mozliwo$ci wprowadzenia przez pan-
stwo EFTA jednostronnych $rodkéw ochronnych do czasu przyjecia aktéw wymienionych w ppkt i;

iv. Wspélny Komitet EOG moze uwzgledni¢ akty wykonawcze;

¢) wart. 44 ust. 5iart. 76 ust. 1 po stowach »tego rozporzadzenia« dodaje si¢ stowa »lub zgodnie z islandzkimi
i norweskimi procedurami celnymic;
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d) wart. 64 ust. 1 po stowach »rozporzadzenia (UE) nr 952/2013« wprowadza si¢, co nastepuje: »lub zgodnie
z islandzkimi i norweskimi procedurami celnymic;

e) niezaleznie od postanowien zawartych w protokole 1 do niniejszego porozumienia w art. 108 ust. 1 i 2 po
stowie »Komisja« dodaje si¢, co nastepuje: »oraz, w przypadku panstw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA¢

f) art. 124 nie ma zastosowania do pafistw EFTA;

g) niezaleznie od postanowien zawartych w protokole 1 do niniejszego porozumienia w art. 141 ust. 1 po sto-
wie »Komisja« dodaje si¢, co nastepuje: »lub, w przypadku panistw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA«

h) w zalaczniku I dodaje si¢, co nastepuje:
»29. Terytorium Islandii.
30. Terytorium Krélestwa Norwegii, z wyjatkiem Svalbard.«”;

2. w rozdziale XII pkt 54zzy (rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) i w rozdziale XV
pkt 13 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

-~ 32017 R 0625: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
(Dz.U.L 952z 7.4.2017, s. 1), sprostowanym w Dz.U. L 137 z 24.5.2017, s. 40.”;

3. w rozdziale XII skresla si¢ tekst pkt 54zzzi (rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) ze
skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 r.

Artykut 3

Teksty rozporzadzenia (UE) 2017/625, sprostowanego w Dz.U. L 137 z 24.5.2017, s. 40, w jezykach islandzkim i norwe-
skim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 4
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po dokonaniu ostatniej notyfikacji przewidzianej w art. 103 ust. 1

Porozumienia EOG (*).

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 wrze$nia 2019 1.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Gunnar PALSSON

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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